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Zawiadomienie o wszczeciu czgSciowego przegladu okresowego Srodkéw antydumpingowych
stosowanych wzgledem przywozu niektérych opon pneumatycznych, nowych lub bieznikowanych,
gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach lub samochodach ciezarowych i o wskazniku
noéno$ci przekraczajgcym 121, pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowe;j

(C/2023/1500)

Komisja Europejska (,Komisja”) otrzymala wniosek o dokonanie cz¢iciowego przegladu okresowego zgodnie z art. 11
ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony
przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (1) (,rozporza-
dzenie podstawowe”).

1. Wniosek o dokonanie przegladu
Whiosek zostal ztozony 11 wrze$nia 2023 r. przez grupe GITI (,wnioskodawca”).

Zakres przegladu ogranicza si¢ do badania dumpingu w odniesieniu do wnioskodawcy.

2. Produkt objety przegladem

Produkt objety obecnym przegladem to niektére opony pneumatyczne, nowe lub bieznikowane, gumowe, w rodzaju
stosowanych w autobusach lub samochodach cigzarowych, o wskazniku nos$nosci przekraczajagcym 121 (,produkt
objety przegladem”). Produktem, ktérego dotyczy przeglad, jest produkt objety przegladem pochodzacy z Chiniskiej
Republiki Ludowej (,ChRL" lub ,pafistwo, ktérego dotyczy postepowanie”), obecnie objety kodami CN 4011 20 90
iex40121200 (kod TARIC 4012 12 00 10). Kody CN i kody TARIC podano jedynie w celach informacyjnych, bez
uszczerbku dla pdZniejszej zmiany klasyfikacji taryfowe;.

3. Obowiazujace Srodki

Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/1579 () (,pierwotne dochodzenie”) Komisja nalozyla ostateczne
clo antydumpingowe na przywoéz niektérych opon pneumatycznych, nowych lub bieznikowanych, gumowych,
w rodzaju stosowanych w autobusach lub samochodach cigzarowych i o wskazniku nosnosci przekraczajacym 121,
pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej. W wyniku pierwotnego dochodzenia na wnioskodawce nalozono clo
antydumpingowe wedlug stalej stawki 36,89 EUR za sztuke.

Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/1690 (°) nalozono na ten sam produkt ostateczne clo wyréwna-
wcze w wysokosci 11,07 EUR za sztuke.

W nastepstwie wyroku Sadu w sprawach polgczonych T-30/19 i T-72/19 $rodki antydumpingowe (%) i wyréwna-
wcze () wprowadzono ponownie w kwietniu 2023 r. Srodki obecnie obowigzujace w odniesieniu do wnioskodawcy
to clo antydumpingowe w wysokosci 35,74 EUR/szt. oraz clo wyréwnawcze w wysokosci 11,07 EUR/szt.

() DzU.L 1767 30.6.2016,s. 21.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1579 z dnia 18 pazdziernika 2018 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego nalozonego na przywoéz niektdrych opon pneumatycznych, nowych lub biez-
nikowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach lub samochodach cigzarowych, o wskazniku no$nosci przekraczaja-
cym 121, pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/163 (Dz.U. L 263
2 22.10.2018, s. 3).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1690 z dnia 9 listopada 2018 r. nakladajace ostateczne cla wyréwnawcze na przy-
woz niektdrych opon pneumatycznych, nowych lub bieznikowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach lub samocho-
dach cigzarowych i o wskazniku no§nosci przekraczajagcym 121, pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej, oraz zmieniajace roz-
porzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1579 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stanowiace o ostatecznym pobraniu
cla tymczasowego natozonego na przywdz niektorych opon pneumatycznych, nowych lub bieznikowanych, gumowych, w rodzaju
stosowanych w autobusach lub samochodach cigzarowych, o wskazniku no$nosci przekraczajagcym 121, pochodzacych z Chifiskiej
Republiki Ludowej oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/163 (Dz.U. L 283 2 12.11.2018.5s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/737 z dnia 4 kwietnia 2023 r. ponownie nakladajace ostateczne clo antydumpin-
gowe na przywoz niektérych opon pneumatycznych, nowych lub bieznikowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach
lub samochodach cigzarowych, o wskazniku nosnosci przekraczajgcym 121, pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej w zwiazku
z wyrokiem Sadu w sprawach polaczonych T-30/19 1 T-72/19 (Dz.U. L. 96 z 5.4.23,s. 9).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/738 z dnia 4 kwietnia 2023 r. ponownie nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze
na przywoz niektérych opon pneumatycznych, nowych lub bieznikowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach lub
samochodach cigzarowych, o wskazniku nosnosci przekraczajacym 121, pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej w zwigzku
z wyrokiem Sadu w sprawach polaczonych T-30/19 i T-72/19 (Dz.U.L 96 z 5.4.2023, s. 45).
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4. Podstawy dokonania przegladu

Whiosek opiera si¢ na wystarczajacych dowodach, dostarczonych przez wnioskodawce, wskazujacych, jesli chodzi
o dumping, ze okolicznosci, na podstawie ktérych wprowadzono obowigzujace $rodki, ulegly zmianie i zmiany te
maja charakter trwaly.

Whiosek o dokonanie przegladu wynika z wewnetrznej restrukturyzacji grupy GITL. W kwietniu 2021 r. podjeto
decyzje, ze Giti Radial Tire (Anhui) Company Ltd przejmie dzialalno$¢ Giti Tire (Anhui) Company Ltd. Nastepnie
przedsigbiorstwo Giti Tire (Anhui) Company Ltd podjelo dzialania w kierunku likwidacji i zaprzestato wszelkiej dzia-
falnosci w zakresie produkciji i sprzedazy produktu objetego postgpowaniem, ktdrg to dzialalnos¢ przejeto Giti Radial
Tire (Anhui) Company Ltd. Giti Tire (Anhui) Company Ltd., przedsi¢biorstwo objete probg w pierwotnym dochodze-
niu, produkowalo i sprzedawalo produkt objety dochodzeniem, natomiast przedsigbiorstwo Giti Radial Tire (Anhui)
Company Ltd. réwniez bylo objete préba, ale sprzedawalo jedynie produkty nieobjete pierwotnym dochodzeniem
(opony do samochodéw osobowych). Proces restrukturyzacji zakoriczono do kofica czerwca 2023 r.

Ponadto przedsigbiorstwo Giti Tire (Yinchuan) Company Ltd, kt6re réwniez bylo objete probg w pierwotnym docho-
dzeniu i nalozono na nie takie samo indywidualne clo antydumpingowe i wyréwnawcze jak na Giti Tire (Anhui) Com-
pany Ltd, zaprzestalo dzialalnosci produkcyjne;j.

5. Procedura

Po poinformowaniu panstw cztonkowskich i ustaleniu, Ze istnieja wystarczajace dowody do wszczecia czgSciowego
przegladu okresowego ograniczonego do zbadania dumpingu wylacznie w odniesieniu do wnioskodawcy, Komisja
niniejszym wszczyna przeglad zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego. Celem przegladu jest ustalenie
poziomu dumpingu w odniesieniu do wnioskodawcy.

5.1 Okres objety dochodzeniem przeglgdowym

Dochodzenie obejmie okres od 1 lipca 2022 r. do 30 czerwca 2023 r. (,okres objety dochodzeniem przegladowym”).

5.2 Informacje dotyczgce producenta eksportujgcego objetego postgpowaniem

W celu uzyskania przez Komisj¢ informacji uznanych za niezbedne dla dochodzenia wnioskodawca i powigzane (°)
z nim przedsigbiorstwa wzywa si¢ do wypelnienia kwestionariusza w terminie 37 dni od daty opublikowania niniej-
szego zawiadomienia.

Kopia wspomnianego wyzej kwestionariusza dla wnioskodawcy dostepna jest w aktach do wgladu dla zainteresowa-
nych stron i na stronie DG ds. Handlu: https:|[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2700.

5.3 Zainteresowane strony

Aby wzig¢ udzial w dochodzeniu, zainteresowane strony, takie jak producenci eksportujacy, producenci unijni, impor-
terzy i reprezentujgce ich zrzeszenia, uzytkownicy i reprezentujace ich zrzeszenia, zwigzki zawodowe oraz reprezenta-
tywne organizacje konsumenckie musza w pierwszej kolejnosci udowodni¢ istnienie obiektywnego zwigzku miedzy
swojg dzialalno$cia a produktem objetym przegladem.

() Zgodnie z art. 127 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 ustanawiajacego szczegbtowe zasady wykonania niekté-
rych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny dwie osoby
uwaza si¢ za powigzane, gdy spelniony jest jeden z nastepujacych warunkow: a) jedna jest urzednikiem lub dyrektorem w firmie dru-
giej osoby; b) s3 one prawnie uznanymi wspdlnikami w dziatalno$ci gospodarczej; ¢) sa one pracodawca i pracobiorcg; d) osoba trzecia
bezposrednio lub posrednio dysponuje prawami glosu lub udzialem w kapitale zaktadowym wynoszacym co najmniej 5 % wszystkich
praw glosu lub co najmniej 5 % kapitatu zakladowego obu 0séb; e) jedna z 0s6b bezposrednio lub posrednio kontroluje drugg; f) obie
znajdujg si¢ pod bezposrednig lub posrednia kontrolg trzeciej osoby; g) wspélnie kontrolujg, bezposrednio lub posrednio, osobe trze-
cig lub h) sa czlonkami tej samej rodziny. Za czlonkéw rodziny uwaza si¢ wylacznie osoby pozostajace ze soba w ktérymkolwiek
z wymienionych ponizej stosunkéw: (i) maz i Zona, (i) rodzice i dzieci, (i) bracia i siostry (rodzeni lub przyrodni), (iv) dziadkowie
i wnuki, (v) wuj lub ciotka i bratanek lub siostrzeniec oraz bratanica lub siostrzenica, (vi) teSciowie i zig¢ lub synowa, (vii) szwagier
i szwagierka. Zgodnie z art. 5 pkt 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r.
ustanawiajacego unijny kodeks celny ,0soba” oznacza osobe fizyczng, osobe prawng lub jednostke organizacyjna nieposiadajaca oso-
bowosci prawnej, ale uznang — na mocy prawa unijnego lub krajowego — za majaca zdolno$¢ do czynnosci prawnych (Dz.U. L 269
z10.10.2013,s. 1).
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Okolicznos¢ bycia uznanym za zainteresowang strong pozostaje bez uszczerbku dla zastosowania art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego.

Dostep do akt do wgladu dla zainteresowanych stron odbywa si¢ za posrednictwem TRON.tdi na stronie: https://tron.
trade.ec.europa.euftron/TDI. By uzyskaé dostep, nalezy postgpowaé zgodnie z poleceniami na podanej stronie (7).

Inne oswiadczenia pisemne

Z zastrzezeniem uregulowan zawartych w niniejszym zawiadomieniu wszystkie zainteresowane strony wzywa si¢
niniejszym do przedstawienia swoich opinii i informacji oraz do dostarczenia dowodéw potwierdzajacych zglaszane
fakty. O ile nie wskazano inaczej, informacje te i dowody je potwierdzajace musza wplyna¢ do Komisji w terminie 37
dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia.

Mozliwos¢ zbozenia wniosku o posiedzenie wyjasniajgce do stuzb Komisji prowadzgcych dochodzenie

Wszystkie zainteresowane strony moga ztozy¢ wniosek o posiedzenie wyja$niajace do stuzb Komisji prowadzacych
dochodzenie. Wszelkie wnioski o posiedzenie wyja$niajace nalezy sporzadza na piSmie, podajac uzasadnienie oraz
zestawienie kwestii, ktére zainteresowana strona pragnie oméwi¢ w trakcie posiedzenia wyjasniajacego. Posiedzenie
wyjasniajace bedzie ograniczac si¢ do kwestii wskazanych uprzednio na pi$mie przez zainteresowane strony.

Zasadniczo posiedzenia wyjasniajace nie beda stuzy¢ do przedstawiania informagji faktycznych, ktérych nie umie-
szczono jeszcze w aktach. Niemniej jednak w interesie dobrej administracji i aby umozliwi¢ stuzbom Komisji postepy
w dochodzeniu, zainteresowane strony mogg zosta¢ poproszone o przekazanie nowych informacji faktycznych po
posiedzeniu wyjasniajacym.

Instrukcje dotyczgce sktadania o$wiadczert pisemnych i przesylania wypelnionych kwestionariuszy oraz korespondencji

Informacje przekazywane Komisji dla celéw dochodzen w sprawie ochrony handlu muszg by¢ wolne od praw autor-
skich. Przed przekazaniem Komisji informacji lub danych, ktére sa objete prawami autorskimi oséb trzecich, zaintere-
sowane strony muszg zwrocic si¢ do wiasciciela praw autorskich o udzielenie specjalnego zezwolenia wyraznie umoz-
liwiajacego: a) wykorzystanie przez Komisj¢ tych informacji i danych do celéw niniejszego postepowania dotyczacego
ochrony handlu oraz b) udostgpnienie tych informacji i danych zainteresowanym stronom niniejszego dochodzenia
w formie umozliwiajacej im wykonywanie ich prawa do obrony.

Wszystkie pisemne zgloszenia, tacznie z informacjami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu, wypetnione kwes-
tionariusze i korespondencj¢ dostarczone przez zainteresowane strony, w odniesieniu do ktérych wnioskuje si¢ o ich
traktowanie na zasadzie poufnosci, nalezy oznakowal ,Sensitive” (). Strony przesylajace informacje w toku niniej-
szego dochodzenia sg proszone o uzasadnienie wniosku o traktowanie na zasadzie poufnosci.

Zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego zainteresowane strony przekazujace informacje oznakowane
LSensitive” zobowigzane sa dostarczy¢ ich jawne streszczenia, oznakowane ,For inspection by interested parties”. Stre-
szczenia powinny by¢ wystarczajagco szczegdtowe, zeby pozwoli¢ na prawidlowe zrozumienie istoty informacji prze-
kazanych z klauzulg poufnosci. Jezeli strona przekazujgca poufne informacje nie wskaze odpowiedniego powodu
wniosku o traktowanie na zasadzie poufnosci lub nie dostarczy jawnego streszczenia informacji w wymaganym for-
macie i o wymaganej jakosci, Komisja moze nie uwzglednic¢ takich informacji, chyba ze mozna wykazaé w sposéb
zadowalajacy z wlasciwych Zrddel, Ze informacje te s poprawne.

Zainteresowane strony proszone sg o przestanie wszystkich o§wiadczerl i wnioskéw za posrednictwem platformy
TRON.tdi (https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI), w tym wnioskéw o rejestracje jako zainteresowana strona, zeska-
nowanych pelnomocnictw i za§wiadczen. Komunikujgc si¢ za posrednictwem platformy TRON.tdi lub poczty elektro-
nicznej, zainteresowane strony wyrazaja akceptacje zasad dotyczacych oswiadczeri w formie elektronicznej, ktdre zos-
taly zawarte w dokumencie zatytutowanym ,,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES” (,Korespondencja z Komisja Europejska w sprawach dotyczacych ochrony handlu”), opublikowa-
nym na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Handlu pod adresem: https://europa.eu/!7tHpY 3. Zainteresowane

W razie probleméw technicznych prosimy o kontakt z dzialem pomocy DG ds. Handlu (e-mail: trade-service-desk@ec.europa.eu lub
tel. +32 22979797).

Dokument oznakowany ,Sensitive” jest uwazany za dokument poufny zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego i art. 6 Poro-
zumienia WTO o stosowaniu artykutu VI Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu 1994 (porozumienie antydumpingowe).
Jest on takze dokumentem chronionym zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 145z 31.5.2001, s. 43).
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strony muszg podaé swoja nazwe, adres, numer telefonu i aktualny adres poczty elektronicznej, a takze upewnic sig, ze
podany adres poczty elektronicznej funkcjonuje jako oficjalny adres przedsigbiorstwa, a poczte elektroniczng spraw-
dza si¢ codziennie. Po otrzymaniu danych kontaktowych Komisja bedzie kontaktowala si¢ z zainteresowanymi stro-
nami wylgcznie za posrednictwem platformy TRON.tdi lub poczty elektronicznej, chyba Ze strony te wyraZnie zwr6ca
si¢ 0 przesylanie im przez Komisj¢ wszystkich dokumentéw za pomoca innego $rodka komunikacji, a takze z wyjat-
kiem sytuacji, w ktdrej charakter przesylanego dokumentu wymagaé bedzie zastosowania listu poleconego. Dodat-
kowe zasady i informacje dotyczace korespondencji z Komisjg, w tym zasady sktadania o§wiadczen za posrednictwem
platformy TRON.tdi lub poczty elektronicznej, zawarto w wyzej wspomnianych instrukcjach dotyczacych komunika-
Gji z zainteresowanymi stronami.

Adres Komisji do celéw korespondencji:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Biuro: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.euftron/tdi.

E-mail: TRADE-R805-INTERIM-DUMPING-GITI@ec.curopa.cu

Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie z reguly konczy si¢ w terminie 12 miesiecy, a w kazdym razie nie p6Zniej niz w terminie 15 miesiecy od
daty opublikowania niniejszego zawiadomienia, zgodnie z art. 11 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

Przekazywanie informacji

Co do zasady zainteresowane strony moga przekazywaé informacje wylacznie w terminach okreslonych w sekcji 5
niniejszego zawiadomienia.

Aby zakoriczy¢ dochodzenie w obowigzkowych terminach, Komisja nie bedzie przyjmowaé uwag od zainteresowa-
nych stron po terminie zglaszania uwag na temat ujawnienia ostatecznych ustalen lub, w stosownych przypadkach,
po terminie zglaszania uwag na temat dodatkowego ujawnienia ostatecznych ustalen.

Mozliwo$¢ zglaszania uwag do informacji przekazywanych przez inne strony

Aby zagwarantowal prawo do obrony, zainteresowane strony powinny mie¢ mozliwos¢ zglaszania uwag do informa-
¢ji przekazanych przez inne zainteresowane strony. W takiej sytuacji zainteresowane strony mogg odnies¢ si¢ wylacz-
nie do kwestii podniesionych przez inne zainteresowane strony w przekazanych przez nie informacjach i nie moga
porusza¢ nowych kwestii.

Uwagi do informacji przekazanych przez inne zainteresowane strony w reakcji na ujawnienie ostatecznych ustalen
nalezy zglasza¢ w ciagu pigciu dni od terminu zglaszania uwag do ostatecznych ustalen, o ile nie wskazano inaczej.
W przypadku dodatkowego ostatecznego ujawnienia uwagi do informacji przekazanych przez inne zainteresowane
strony w reakgji na takie dodatkowe ujawnienie nalezy zglasza¢ w ciggu jednego dnia od terminu zglaszania uwag do
dodatkowych ostatecznych ustaler, o ile nie wskazano inaczej.

Podane terminy pozostaja bez uszczerbku dla prawa Komisji do zwrécenia si¢ do zainteresowanych stron o przekaza-
nie dodatkowych informacji w nalezycie uzasadnionych przypadkach.

Przedluzenie terminéw okreslonych w niniejszym zawiadomieniu

O przedluzenie terminéw przewidzianych w niniejszym zawiadomieniu mozna zwracac si¢ wylacznie w wyjatkowych
okolicznosciach, a terminy te mogg zosta¢ przedtuzone tylko w nalezycie uzasadnionych przypadkach.

Kazde przedluzenie terminu udzielenia odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu bedzie zazwyczaj ograni-
czone do 3 dni i z reguly nie bedzie przekracza¢ 7 dni.

Odnosnie do terminéw przekazania innych informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu, beda one przedtu-
zane o nie wiecej niz 3 dni, chyba ze wskazane zostang wyjatkowe okolicznosci.
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Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia dostepu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich
w okreslonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie, istnieje mozliwo$¢ dokonania potwierdzajacych lub
zaprzeczajgcych ustalefi na podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informagje,
informacje te mogg zosta¢ pominigte, a ustalenia mogg by¢ dokonywane na podstawie dostepnych faktow.

Jezeli zainteresowana strona nie wspdlpracuje lub wspétpracuje jedynie czeSciowo i z tego wzgledu ustalenia opierajg
sic na dostepnych faktach zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, wynik moze by¢ mniej korzystny dla
wymienionej strony niz w przypadku, gdyby strona ta wspdlpracowala.

Niedostarczenie informacji w formie skomputeryzowanej nie jest traktowane jako odmowa wspélpracy, pod warun-
kiem ze zainteresowana strona wykaze, ze przedstawienie informacji w wymaganej formie wigzaloby si¢ dla niej z nie-
uzasadnionymi wysokimi kosztami lub byloby dla niej zbyt duzym obcigzeniem. Strona ta powinna niezwlocznie
skontaktowac si¢ z Komisjg.

Rzecznik praw stron

Zainteresowane strony mogg wystapi¢ o interwencje rzecznika praw stron w postepowaniach w sprawie handlu.
Rzecznik praw stron rozpatruje wnioski o dostep do akt, spory dotyczace poufnosci dokumentéw, wnioski o przedtu-
zenie terminéw i wszelkie inne wnioski dotyczace prawa do obrony zainteresowanych stron i oséb trzecich, jakie
mogg si¢ pojawi¢ w toku postgpowania.

Rzecznik praw stron moze zorganizowaé posiedzenie wyjasniajace i podja¢ si¢ mediacji migdzy zainteresowanymi
stronami i stuzbami Komisji, aby zapewni¢ pelne wykonanie prawa zainteresowanych stron do obrony. Wniosek
o posiedzenie wyjasniajace z udzialem rzecznika praw stron nalezy sporzadzi¢ na piSmie, podajac uzasadnienie.
Rzecznik praw stron przeanalizuje uzasadnienia wnioskéw. Posiedzenia wyjasniajace powinny mie¢ miejsce wytgcznie
wtedy, gdy w nalezytym czasie nie rozstrzygnieto przedmiotowych kwestii ze stuzbami Komisji.

Wszelkie wnioski nalezy przedkladaé terminowo i szybko, tak aby nie zakt6caé dobrze zorganizowanego przebiegu
procedury. W tym celu zainteresowane strony powinny zwrdcic si¢ o interwencje rzecznika praw stron mozliwie jak
najwczesniej po wystapieniu zdarzenia uzasadniajacego taka interwencje. W przypadku wnioskéw o posiedzenie
wyjasniajace przedtozonych po terminie rzecznik praw stron zapozna si¢ z uzasadnieniem réwniez takich wnioskow,
charakterem poruszonych w nich kwestii i wplywem tych kwestii na prawo do obrony, majgc na uwadze interes dobrej
administracji i terminowe zakoficzenie dochodzenia.

Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zainteresowane strony moga uzyskac na stronach internetowych DG ds.
Handlu dotyczgcych rzecznika praw stron: https:/[policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_pl

Przetwarzanie danych osobowych

Wszelkie dane osobowe zgromadzone podczas dochodzenia beda przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (*).

Nota na temat ochrony danych, za posrednictwem ktérej informuje si¢ wszystkie osoby fizyczne o przetwarzaniu
danych osobowych w ramach dzialan Komisji w zakresie ochrony handlu, jest dostgpna na stronie internetowej DG
ds. Handlu: https://europa.eu/lvr4g9W

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295z 21.11.2018, 5. 39).
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